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Slovensko slovstvo. 
* Fizika in kemija za vise razrede ljudskih sol in 

za meščanske sole. V nemškem jeziku spisal A v g u s t 
D e c k e r , ravnatelj c. k. učiteljšča v Olomucu. Poslovenil 
J. L. z 87 lesorezi. Na Dunaji 1876. 

Da je knjižica, sama po sebi jako dobra, to kaže, 
da j e v nemškem jeziku že lani petkrat natisnjena 
bila. Ni ne kajbodi, da pisatelj toliko obširni predmet 
na ne 100 straneh tako jasno obdeluje, da knjižica za
dostuje namenu svojemu, to je, da si mladina more fizi
kalnega in kemičnega poduka zajeti prav obilo. In kar jej 
še posebno vrednost daje, je to, da z ličnimi p o d o b a m i 
razjasnuje, kar bi se s samo besedo ne dalo lahko 
umeti. Tudi prevod, če se ne motimo, g. J . Lapajneta, 
v jezik s l o v e n s k i , čeravno ne lahäk, glede na sto
tino tehničnih izrazov, je v obče hvalevreden. Po vsem 
tem bi želeli, da bi tudi učitelji n i ž i h razredov ljud
skih šol po njej segli, kajti dobro jim bode došla, ko 
razlagajo mladini iz natoroznanstva marsikaj , kar sega 
v fiziko in kemijo. Naj bi si jo pa omislil tudi marsi
kdo drug izmed našega priprostega ukaželjnega naroda; 
porok smo mu, da se ne bode kesal za malo soldov, ki 
jih stane ta knjižica, ki je menda na prodaj v vseh 
knjigarnah po Slovenskem. 


